
كه هر كدام اثر انگشت خود را در موسيقي 
آوازي داشتند. اما امروز وقتي راديو را روشن 
مي كنيم ابتدا تصور مي كنيم آهنگي از استاد 
ش�جريان پخش مي شود و بايد كمي درنگ 
كرد تا فهميد كس�ي غير از استاد شجريان 

مشغول اجرا ست.
شبيه خواندن قطعاً امتيازي براي يك خواننده 
محسوب نمي شود همچنين نمي تواند نشانه ضعف 
هم باش��د. شما سوالي را مطرح كرديد كه جواب 
را نيز در دل خودش دارد. در تعاريفي كه از هنر 
وجود دارد تاكيد مي شود اگر اثري شبيه اثر هنري 
ديگري باش��د يا هنرمندي كارش ش��بيه به كار 
هنرمند ديگري باشد طبيعتاً جرياني نمي تواند به 
وجود بياورد و در واقع دنباله رو محسوب مي شود. 
شما وقتي از مكتب آوازي تاج صحبت مي كنيد 
يعن��ي هنرمندي به ن��ام تاج وجود داش��ته كه 
بس��ياري متاثر از فضاي آوازي او بوده اند و وقتي 
درباره آواز تاج از آنها س��وال مي ش��ود مي توانند 
مش��خصات و ويژگي هاي فن��ي آواز او را برايتان 
شرح دهند ولي هيچ يك از اين افراد تاج نخواهند 
شد. خود آقاي شجريان هم در دوره هايي دنباله رو 
افرادي چون ظلي و طاهرزاده و برخي خوانندگان 
ديگر بوده اس��ت. اما نكته اينجاست كه شجريان 
ب��ودن او به خاطر اين دوره ها نيس��ت. از زماني 
شجريان ش��د كه شيوه مختص به خودش را در 
پيش گرفت و هزاران نفر سر سفره او نشستند و 
مطلب برداشت كردند. تا قبل از آن شجريان هم 
يكي از هزاران نفري بود كه س��ر س��فره ديگران 

مي نشست. 
اين موضوع زياد بد نيس��ت كه شما دنباله رو 
كس��ي باش��يد و تا يك زماني براي شما مطالب 
خوبي را به همراه دارد. منتها اگر براي هميش��ه 
در اي��ن مرحل��ه بمانيد در همان ح��د دنباله رو 
بودن خواهيد ماند. ضمن اينكه نمي توانيد انتظار 
داشته باشيد در يك مقطع زماني هزار خواننده با 
شيوه هاي آوازي متفاوت در جامعه داشته باشيم. 
اين انتظار غيرممكن است. اگر الان هم همه مانند 
اس��تاد ش��جريان آواز مي خوانند شما نمي توانيد 
خ��رده اي بگيريد. به هر ح��ال هنرجو با هنرمند 
تفاوت دارد. خيلي از كساني كه به عنوان هنرمند 

در جامعه مطرح هستند در همان دوره هنرجويي 
خودشان مانده اند. هنرمند كسي است كه تعريف 
جدي��دي با انديش��ه و تفكر خودش ارائه بدهد و 
بتواند نظر ديگران را نيز به خود جلب كند. قطعاً 

اين كار سختي است. 
البت��ه بخش��ي از اي��ن مطل��ب و معضلي كه 
ش��ما مطرح مي كنيد به متدهاي آموزش��ي نيز 
باز مي گردد. ما متد آموزشي كه بر مبناي موسيقي 
آوازي خودمان تعريف شده باشد، نداريم. از وقتي 
متدهاي جديد آموزش��ي در ساز يا آواز متداول 
ش��ده، همه يك جور ساز مي زنند، همه يك جور 
آواز مي خوانند. تنوع و خلاقيت هم ندارند. ماهيت 
موسيقي ما به گونه اي است كه متدهاي متداول 
آموزش��ي امروز مناس��ب آن نيست. شما اگر سر 
كلاس كس��اني كه هن��وز با ش��يوه هاي قديمي 
تدري��س مي كنن��د مانند آقاي ش��اهزيدي رفته 
باش��يد از پش��ت در كلاس هم ك��ه گوش دهيد 
ب��ه راحتي مي توان تش��خيص داد ك��ه الان چه 
كس��ي دارد مي خواند. شايد تكنيك خيلي از اين 
ش��اگردها آنقدرها قابل توجه نباشد اما هر كسي 
آواز مستقل خودش را دارد. من نمي گويم كه متد 
آموزشي قديمي بهتر است، چون در گذشته اصلًا 
متد آموزشي نداشته ايم. منتها معتقدم حداقل در 
زمينه پرورش خلاقيت هنرجويان بسيار موفق تر 
از ام��روز عمل كرده ان��د. از اين رو گمان مي كنم 

متد هاي آموزشي امروز مناسب نيست.
جالب اس��ت اغلب كساني كه در موسيقي ما 
جزء نوابغ بودند يا اصلًا اس��تاد نداشته اند يا اگر 
هم داش��ته اند زمان هاي خيلي كوتاهي از محضر 
اساتيدش��ان بهره مند بوده ان��د، در حد راهنمايي 
و رف��ع نواقص. رضا ورزنده يك��ي از همين نوابغ 
اس��ت كه همش��هري من نيز بوده. ايش��ان اصلًا 
اس��تاد نداش��ته ولي ببينيد چه قيامتي مي كند 
وقتي س��از مي زند. اين همان مطلبي اس��ت كه 

حافظ مي فرمايد:
بش��وي اوراق اگر هم درس ماي��ي/ كه حرف 

عشق در دفتر نباشد 
-برخي از اهالي موسيقي اعتقاد دارند شما 
هم مانند بسياري از خوانندگان جوان درگير 
تقليد هس�تيد. براي مثال در اولين آلبومي 
كه با محمدرضا لطفي منتش�ر كرديد كه در 
آواز دش�تي بود بسيار ش�بيه به شاهزيدي 
اجرا كرده ايد يا در اپراي مولوي در قسمتي 
كه شما و همايون شجريان گفت وگوي مولانا 
و ش�مس را به خوبي اجرا كرده ايد واقعاً در 
بخش هايي از كار اصلًا نمي شود تشخيص داد 
اين صداي همايون است يا محمد معتمدي. 
م��ن به انتقادات چه از نوع منصفانه آن و چه 
از نوع مغرضانه اش توجه ويژه اي داشته ام. به اين 
دليل كه حتي اگر انتقاد مغرضانه باش��د شخص 
منتقد سعي كرده دست روي نقاط ضعف بگذارد. 
اج��ازه بدهيد ابتدا اف��رادي را كه آواز گوش 
مي دهند و مخاطب آواز و موسيقي هستند مورد 
بررسي قرار دهيم. اين افراد سه دسته اند؛ دسته 
اول كساني هستند كه تنها تشخيص مي دهند يك 
آواز سنتي است يا غيرسنتي، دسته ديگر كساني 

هستند كه آواز ايراني را بهتر از گروه اول تشخيص 
مي دهند اما سبك ها و شيوه ها را متوجه نمي شوند 
و گروه سومي هم هستند، كساني كه تفاوت ها و 

سبك ها و شيوه ها را نيز متوجه مي شوند.
درآم��د دس��تگاه هماي��ون را، هم ت��اج، هم 
اديب و هم ش��جريان اجرا كرده اس��ت كه نكات 
مش��ترك بس��يار زيادي در آنها ديده مي شود و 
حتي ملودي تيپ همه شبيه هم هست. ما متر و 
معيار مش��خصي نداريم كه بگوييم اگر اين چراغ 
روشن شد شما تقليد كرده ايد و اگر خاموش ماند 
ش��ما مستقل خوانده ايد. خود آقاي شجريان هم 
از طاه��رزاده تقليد مي كن��د، هم از بنان و هم از 
ظلي اما در عين هم��ه اين تقليد ها آواز خودش 

را هم مي خواند. 
اي��ن كار هيچ ايرادي ن��دارد. من هم ادعايي 
مبن��ي بر اينكه اصلًا تقلي��د نمي كنم، ندارم. اگر 
دوس��تاني هم اعتقاد دارند تقليد مي كنم به نظر 
آنها احترام مي گذارم و سعي مي كنم بيشتر روي 
اين مس��اله تفكر كنم. اين كار واقعاً كار ساده اي 
نيست. جناب لطفي در اولين آلبومي كه با ايشان 
منتش��ر كرديم در مورد آواز بنده مطلبي نوشته 
بودند مبني بر اينكه يكي از محاسن آواز معتمدي 
اين است كه مثل ديگر خواننده ها شبيه به آقاي 
شجريان آواز نمي خواند و بيشتر تحت تاثير آواز 
اديب و تاج اس��ت. اين در حالي اس��ت كه برخي 
ديگر مي گويند شبيه به شجريان آواز مي خوانم. 
در واقع مي خواهم بگويم هيچ مرز مش��تركي در 
اي��ن بين وجود ندارد. اينها بحث هايي اس��ت كه 
انتها ندارد و در نهايت اين مردم هستند كه بايد 

قضاوت كنند.
ب�ه  ك�ه  آينده ت�ان  كنس�رت  م�ورد  -در 
آهنگس�ازي عل�ي قمص�ري خواه�د بود، 

توضيح بفرماييد.
م��ن علي قمصري را از زم��ان همكاري اش با 
همايون ش��جريان مي شناس��م. وقتي كار اولش 
را گ��وش دادم با اينكه از نظ��ر فني قوي بود اما 
احس��اس كردم ژان��ر كاري مان از هم جداس��ت 
و هي��چ وقت فكر نمي ك��ردم روزي با هم كاري 
انجام دهيم. تا اينكه چند وقت قبل با من تماس 
گرفت و پيش��نهاد يك كنس��رت مشترك داد و 
اينكه به همراه گروهي مشغول تمرين هستيم اگر 
موافق باش��يد با ما همراه شويد. وقتي از نزديك 
با هم بيشتر كار كرديم احساس كردم خودش و 
كارهايش را بيش��تر درك مي كنم. به هر حال در 
نس��لي كه ما هم جزء آن هس��تيم علي قمصري 
جزء نوابغ محسوب مي شود، ضمن اينكه كار هايش 
مش��خصات مختص خ��ودش را دارد. من هم به 
عنوان تجربه اي متفاوت با آنچه تاكنون داشته ام 

اميدوارم كار خوبي به اجرا درآيد. 
اين كنس��رت دو بخش دارد؛ در قسمت اول، 
كوارت��ت زه��ي متش��كل از ويول��ن، ويولن آلتو، 
ويولنسل به همراه تار و آواز و قسمت دوم اركستر 
ساز هاي ملي كه ش��امل همه سازهاي موسيقي 

ايراني مي شود.
به هر حال اميدوارم كاري شود كه در آينده از 

نتيجه آن خودم و مردم راضي باشند.

خبر موسيقي11 سال پنجم  شماره 1060  دوشنبه 22 شهريور 1389
 »پريچهره« اثر پيمان خازني با صداي سينا سرلك 

موسيقي ايرانيان: آلبوم »پريچهره« اثري از پيمان خازني با صداي سينا سرلك 
به زودي توسط موسسه آواي باربد به بازار موسيقي كشور عرصه مي شود. پيمان خازني 
آهنگساز اين اثر در اين زمينه گفت: »اين آلبوم در قالب موسيقي ملي با تنظيم پويان 
رمضاني، كلام محسن شاهرودي و خوانندگي سينا سرلك توليد شده و دربرگيرنده 
تصنيف پريچهره در مايه شوشتري، تار و آواز بر اساس شعر حافظ و در مايه شوشتري، 
تصنيف هجران در دشتي، تكنوازي عود توسط شهرام غلامي و تصنيف بهار دل در مايه 
بيات اصفهان است.« وي افزود: »آلبوم پريچهره را در چارچوب موسيقي دستگاهي 
و با هدف برقراري تعادل ميان تكنيك و احس��اس آهنگس��ازي كرده ام و در اين 
آلبوم روند ملوديك س��اده اما داراي چارچوبي قوي و مس��تحكم است كه پس از 
مدتي تحقيق و بررسي حركت ملودي در تصنيف پريچهره كوشيده ام با يك نظريه 
شخصي دست به آهنگسازي بزنم.« در آلبوم »پريچهره« علي جعفري پويان، ميثم 
مروستي، سامان صميمي، سهراب برهمندي، كريم قرباني، پويان رمضاني، مسلم 
عليپور، ش��ايان يزدي زاده، نيما جوزي و پيمان خازن��ي به نوازندگي پرداخته اند. 
پيمان خازني يكي از آهنگسازان جوان موسيقي ايراني است كه تاكنون آلبوم هاي 
»ش��وخي« و »چكاوك« با صداي محس��ن شاهرودي و دكلمه محمدصالح علاء و 

»فكر و فرياد« با صداي سينا سرلك از وي منتشر شده است.  

 رضا يزداني با آلبوم  »ساعت 25 شب« مي آيد 
موسيقي ايرانيان: تازه ترين اثر رضا يزداني با نام »ساعت 25 شب« توسط موسسه 
تصوير دنياي هنر منتش��ر مي ش��ود. يزداني در اين زمينه گفت: » آلبوم »ساعت 25 
ش��ب« كه طي هفته هاي آينده منتشر خواهد شد، 11 قطعه با نام هاي »ميعادگاه«، 
»اتاق يخ زده«، »كوچه ملي«، »ساعت 25 شب«، »حس تاريخ«، »كي فكرشو مي كرد«، 
»پيكان«، »ترسو ترين مسافر«، »ترانه هاي خط شكن«، »نبين رنگ غصه« و »داغ« دارد 
كه آهنگس��ازي آنها را خودم و كار تنظيم را بهروز پايگان انجام داده اس��ت. ترانه هاي 
آلبوم نيز توسط آرمين ابراهيمي، پديده نيشابوري، علي كمالجي نژاد، حميد زاهدزاده، 

مرتضي اميري و سياوش ميرزايي سروده شده اند.« 
وي در ادامه افزود: »نزديك به يك سال روي آلبوم كار كرده ام و كارها در ژانر هاي 
مختلف، فضاهاي خاص و متفاوتي است كه حامد بهداد هم در اين كار به عنوان خواننده 
مهمان حضور دارد.« قابل ذكر است كه رضا يزداني تاكنون سه آلبوم با نام هاي »شهر 
دل«، »پرنده بي  پرنده« و »هيس« در بازار موسيقي منتشر كرده و به جز خوانندگي، 

تجربه هنرپيشگي نيز داشته است. 

 گزارش كنسرت هاي اين روزها 
با تعطيلي يك ماهه  كنسرت هاي موسيقي به دليل همزماني با ماه رمضان، تعدادي 
از گروه هاي موسيقي سازهايشان را كوك مي كنند تا در روزهاي آينده برنامه اجرا كنند.  
گروه كامكارها از  18 شهريورماه كنسرت  سه روزه خود را آغاز كرده اند. در اين كنسرت 
قرار است تمام اعضاي گروه كامكارها تكنوازي كنند و مثل كنسرت هاي پيشين دو بخش 
فارسي و كردي دارد. در همين سالن يك  هفته  بعدتر از گروه كامكارها، حميد حامي 
خواننده گروه موسيقي پاپ 26 شهريور با بهاي بليت 15 تا 40 هزار تومان برنامه دارد. 
كيهان كلهر نيز كه پيش از ماه رمضان به همراه حميدرضا نوربخش و گروه همنوازان 
كلهر در تهران و سپس در شهرستان ها مشغول بودند، به همراه »اردال ارزنجان« در 

روزهاي 20، 21 و 22 شهريورماه در تالار وحدت برنامه اجرا مي كنند.
گروه آوازي تهران نيز بعد از اخذ سه مدال در مسابقات جهاني گروه هاي كر قصد 
دارد بعد از ماه رمضان در شيراز كنسرت برگزار كند. گروه آوازي تهران به سرپرستي 
ميلاد عمرانلو قرار است در روزهاي 25 و 26 شهريورماه در شيراز برنامه داشته باشند. 
اركستر سمفونيك ويولت هم به مناسبت عيد فطر از 18 شهريور تا 20 شهريورماه 
در تالار وحدت برنامه دارند. در اين كنسرت قرار است آثاري از فرزاد نوشاد )به عنوان 
آهنگساز و رهبر اركستر( بر روي اشعاري از مولانا و سهراب سپهري اجرا شود. مسعود 

يكتا نيز خواننده اركستر سمفونيك »ويولت« است. 
از جمل��ه  گروه هاي بان��وان نيز كه طي روزهاي آينده بعد از عيد فطر برنامه دارند 
مي توان از كنسرت »پري ملكي« به همراهي گروه خنيا در تالار وحدت ياد كرد. اين 
كنسرت در روزهاي 23 و 24 شهريور در ساعت 17 برگزار مي شود و بهاي بليت اين 
كنسرت نيز 15 هزار تومان است. گروه »آواي مهرباني« به سرپرستي سهيلا پورگرامي 

نيز در روزهاي24 ، 25 و 26 شهريور ماه ساعت 21 در تالار وحدت برنامه دارند.
به گزارش ايسنا، گروه موسيقي »سپيد و سياه« نيز براي اولين بار در تالار وحدت 
كنس��رت برگزار مي كند. اين كنس��رت روز نهم مهرماه در ساعت 21 در تالار وحدت 
برگزار مي شود كه اگر با استقبال خوبي روبه رو شود، روز دهم مهرماه نيز تمديد خواهد 
شد. منوچهر والي زاده نيز در اين كنسرت حضور دارد و اين براي اولين بار است كه او 
در فضاي موسيقي حضور دارد و با استفاده از يك متن در اين كنسرت حضور خواهد 
داشت. ممكن است پيش از برگزاري اين كنسرت، گروه سپيد و سياه كنسرتي را در 
موسسه خيريه محك و كنسرتي نيز با همراهي انجمن موسيقي گرگان برگزار  كند. 
 همزمان با سي امين سالگرد آغاز هفته دفاع مقدس، ميدان آزادي 30 شهريور ميزبان 
اركسترس��مفونيك تهران خواهد بود. اين برنامه كه به رهبري مجيد انتظامي برگزار 
مي ش��ود، س��مفوني مقاومت را در فضاي باز ميدان آزادي و زير برج ميلاد به اجرا در 
مي آورد. در اين برنامه كه خوانندگي آن بر عهده نيما مسيحا و محمد عبدالحسيني 
است چهار موومان عروج، رويش، اميد و مقاومت بر اساس اشعاري از ساعد باقري توسط 
انتظامي اجرا مي شود. تمرينات اركستر سمفونيك تهران پس از تعطيلات سالانه چندي 
پيش به رهبري انتظامي آغاز شد و روزانه در تالار رودكي ادامه دارد. اين برنامه ساعت 
21 شب روز سي ام شهريور در ميدان آزادي اجرا مي شود و علاقه مندان مي توانند رايگان 
اين  برنامه را ببينند. سالار عقيلي هم هفته آينده 21 و 22 شهريورماه در موسسه خيريه 

»محك« كنسرت برگزار مي كند.
اين كنس��رت كه به همراهي گروه موس��يقي »راز و نياز« برگزار مي ش��ود، شامل 
قطعاتي است كه قرار است از 17 سپتامبر تا 17 اكتبر )26 شهريور تا 25 مهر( در يك 
تور كنسرت � كه از شهر »مونترال« كانادا آغاز مي شود و در واشنگتن امريكا به پايان 
مي رسد � اجرا شود. اين كنسرت خيريه شامل دو بخش 50 دقيقه اي است و قيمت 
بليت آن نيز 40 هزار تومان است و چون تمام درآمد، براي امور خيريه صرف مي شود، 

هر كس بخواهد مي تواند هزينه بيشتري را براي بليت پرداخت كند.
كنسرت »برف خواني« با آهنگسازي و سرپرستي علي قمصري 31 شهريور و يكم 

مهر در تالار وحدت ساعت 21 برگزار مي شود.
در اين كنسرت پدرام فريوسفي مايستر اركستر كوارتت زهي غربي پارسه است كه 
در بخش نخست كنسرت به اجراي برنامه خواهد پرداخت. همچنين در بخش نخست 
علي قمصري به عنوان نوازنده تار، مصباح  قمصري با سازهاي كوبه اي و محمد معتمدي 
به عنوان خواننده در كنار كوارتت زهي پارسه روي صحنه حضور خواهند داشت. سهراب 
پورناظري نيز مايس��تر س��ازهاي زهي در گروه سازهاي ايراني است كه در بخش دوم 

اجرا روي صحنه مي رود.
اما در خارج از كش��ور نيز »بنيامين« كنس��رت برگزار مي كند. اين كنس��رت 20 
شهريورماه در سالن »زبيل هال« مركز تجارت جهاني دوبي برگزار مي شود كه در اين 
اجراي يك روزه گروه قطعاتي از دو آلبوم منتشر شده بنيامين را به همراه قطعات جديد 
كه به صورت تك آهنگ از وي منتشر شده اجرا خواهند كرد. گروه »آريان« نيز براي 
اولين بار در شهرهاي مختلف امريكا برنامه دارد و اولين اجرا 2 اكتبر - 10 مهرماه - در 

لس آنجلس برگزار مي شود.

-دو هفته قبل ش�ما در جشنواره موسيقي 
ازناب�روك در آلم�ان ب�ه همراه ي�ك گروه 
فلامنكو ش�ركت كرديد ك�ه به لحاظ اجرا و 
ف�رم كار، اجرايي بس�يار متفاوت با آنچه تا 
پيش از اين از ش�ما شنيده بوديم محسوب 
مي ش�د. لطف�اً در م�ورد اين اج�را توضيح 

بفرماييد. 
بر اس��اس يك باور سنتي در موسيقي ايراني 
فعاليت هاي��ي كه ب��ه تلفيق موس��يقي ايراني با 
موس��يقي كش��ورهاي ديگر منجر مي شد تقريباً 
نا مطلوب و بد پنداش��ته مي ش��د. من نيز در اين 
مورد بسيار بااحتياط حركت مي كردم و تا امروز 
هم به اين موضوع نپرداخته بودم. پيشنهاد حضور 
در فستيوال ازنابروك نيز پيش از اين دو بار به من 
داده شده بود كه دقيقاً به همين دلايل نپذيرفته 
بودم. بعدها كه روي اين مساله كمي بيشتر فكر 

كردم مشكلي در اين قضيه پيدا نكردم.
آخر س��ر به اين نتيجه رسيدم كه اگر كار به 
خوبي انجام ش��ود و محتوا داش��ته باش��د و طي 
اين نشس��ت ميان دو موسيقي و اين بده بستان، 
ماهيت موسيقي خودمان دستخوش تغيير نشود 
هيچ ايرادي نمي تواند داشته باشد. به همين دليل 
اين پيشنهاد را  پذيرفتم. اين برنامه تجربه اول من 
محسوب مي شد كه در كنار يك خواننده موسيقي 

فلامنكو قرار مي گرفتم.
اي��ن خواننده موس��يقي فلامنكو از قبل روي 
ترجمه اش��عار حافظ و خيام كار كرده بود. اما ما 
نمي توانس��تيم با ترجمه اش��عار شعراي آنها آواز 
بخواني��م چرا كه در موس��يقي ايران��ي ما آواز را 
 روي اشعار كلاسيك و اوزان عروضي مي خوانيم. 
هر چند روي وزن هاي آزاد تجربه هايي انجام شده 
اما به نظرم روي اشعاري كه ترجمه مي شود كار 
آنچنان مطلوب نمي ش��ود. اين بود كه ما تصميم 
گرفتيم روي اصل اشعار حافظ و خيام كار كنيم. 
من يك هفته پيش از اجرا عازم آلمان ش��دم 
و ت��ا پيش از آن اعض��اي گروه را نديده بودم. در 
اولي��ن مرحله همكاري، من پيش��نهاد دادم هم 
آنها و هم ما بخش هايي از موس��يقي مان را اجرا 
كنيم. در نتيجه همي��ن اجراي اوليه، من پلاني 
را براي اجراي هر دو موس��يقي در كنار يكديگر 

طراحي كردم.
ابتدا فرم موسيقي خودمان را كه از پيش درآمد 
ش��روع مي ش��ود و تا رنگ پيش مي رود ترسيم 
كردم و بعد فرم هاي مختلف موس��يقي فلامنكو 
را مورد بررس��ي قرار دادم. من بر اس��اس روالي 
كه يك برنامه موسيقي بايد داشته باشد يكسري 
فرم ه��اي آنها را كه با فرم هاي ما همخواني دارد 
انتخ��اب كردم و به اين ترتيب نقش��ه اصلي كار 

به دست آمد.
-يعني روال اين شد كه فرم هاي نزديك به 
هم از موسيقي ايراني و موسيقي فلامنكو در 

كنار يكديگر اجرا شود؟
بله، روال اين شد كه هر كسي بيشتر موسيقي 
خ��ودش را اجرا كند. البت��ه در جاهايي هم آواز 
ايران��ي و فلامنك��و همزمان اجرا مي ش��دند كه 
بيش��تر جنبه فضا سازي صوتي داشت اما قرار بر 
اين بود كه به طور كلي هر موس��يقي اي به طور 

آزاد و مجزا ارائه شود.
هنرمند ارجمند آذري آقاي عاليم قاس��م اف 
هم كه من به او علاقه دارم و ايش��ان هم به بنده 
لطف دارند در اين جش��نواره حضور داش��ت و از 
آنجا كه اين پروژه بس��يار برايش جذابيت داشت 
سر جلسات تمرين مان حاضر مي شد. هر از گاهي 
نظري هم مي داد و حتي در مواقعي نيز روي همان 
فضايي كه گروه كار مي كرد پشت بند آواز ما، خود 

عاليم هم آواز مي خواند. 
ما حدود پنج روز تمرين كرديم. از موس��يقي 
فلامنك��و خانم روزاريو به عن��وان خواننده، آقاي 
سرخييو نوازنده پركاشن و آقاي سالوادور نوازنده 
گيت��ار از اس��پانيا حض��ور داش��تند. دو نوازنده 
سوريه اي هم كه ني و پركاشن مي نواختند به اين 
تركيب اضافه ش��دند ت��ا تنها در يك بخش ما را 
همراهي كنند. از ايران نيز من به عنوان خواننده 
و آقاي اسديان نوازنده كمانچه حاضر بوديم. نام 
برنامه را نيز قصيده گذاشته بودند. چنين تركيبي 
از موسيقي كش��ورهاي مختلف يك جذابيتي به 
وجود آورده بود كه اين پروژه جزء برجسته ترين 
بخش هاي فس��تيوال شده بود و از قبل سالن به 
قول معروف سولد آوت شده بود. اجراي كنسرت 
از آنچه در تمرينات اجرا مي كرديم بس��يار بهتر 
ش��د. حتي پ��س از پايان اجرا وقتي ما داش��تيم 
لباس هايم��ان را عوض مي كرديم هنوز حضار در 
حال تشويق بودند. به هر حال بازخورد كار خوب 
بود و به احتمال فراوان اين پروژه در فستيوال هاي 

ديگري هم به اجرا در خواهد آمد.
-برخي مش�تركات ميان موس�يقي ايران و 
موس�يقي فلامنكو وج�ود دارد. براي مثال 
تقس�يم بندي اي كه ما در موس�يقي ايراني 
داريم ش�امل دس�تگاه ها و آوازها مي شود. 

شبيه به اين موضوع در تقسيم بندي فرم هاي 
موس�يقي فلامنكو نيز ديده مي ش�ود. يا در 
بداهه ن�وازي كه در دو نوع موس�يقي اصيل 
ايراني و فلامنكو به ش�كل هاي متفاوت تري 
وج�ود دارد. در اي�ن اج�را آي�ا روي اي�ن 
مش�تركات فرهنگ موسيقايي تاكيد شد يا 
اينكه راه ديگري را براي شكل گرفتن اجراي 

مشترك تان در پيش گرفتيد؟
ببينيد ش��باهت ها بي��ن موس��يقي ايراني و 
فلامنك��و زي��اد اس��ت. برخي از اين ش��باهت ها 
س��اختاري هستند و برخي ش��باهت بين فرم ها. 
پيش از اين سفر من چند اجرا از آثار اين خواننده 
فلامنكو را ديدم و احساس كردم اگر ما بخواهيم 
روي موس��يقي آنها آواز بخوانيم آواز شوش��تري 
مناسب اين كار است. در كنار آن دستگاه همايون 
و آواز اصفهان نيز مناس��بتي با اين اجرا خواهند 
داشت. به همين دليل من آوازم را بر پايه دستگاه 
همايون گذاشتم. اما بعد از يكي دو جلسه تمرين 
ديديم اجراي دس��تگاه همايون آن هم در طول 
يك اجراي يك س��اعت و نيم��ه امكان دارد اين 
تصور را به وجود بياورد كه موسيقي ايراني مانند 
موسيقي هاي مقامي و محلي تنها محدوده اندكي 
براي مانور و جاي كار دارد. به همين دليل تصميم 
گرفتم در بخش هايي از برنامه از دستگاه همايون 
جدا شوم. در نتيجه زماني كه من رباعيات خيام 
را مي خوان��دم كاملًا از آن فضا كنده ش��دم و از 
طريق گوش��ه قرچه وارد دس��تگاه شور شديم و 
به اين ترتيب با روش هاي مش��ابه مدگردي را در 

دستور كار قرار داديم.
-قاعدتاً وقتي در چنين فضاي تلفيقي آواز 
مي خوانيد آوازتان نيز از آن قالب كلاسيك 

ايراني اش فاصله مي گيرد.
نه، ش��كل آواز من صددرصد ايراني بود. ما در 
همكاري مان با دو مشكل مواجه بوديم؛ يكي اينكه 
فضاي نزديك به موسيقي ما در موسيقي فلامنكو 
مرب��وط به آواز شوش��تري بود كه م��ا را محدود 
مي كرد. دومين مش��كل هم اين بود كه خواننده 
فلامنكو اين گروه زن بود و جاي صداي ما با هم 
فرق مي كرد. از آنجا كه خواننده هاي فلامنكو در 
صدايشان نوعي خش وجود دارد اگر اين خواننده 
كوك صدايش را پايين مي آورد ديگر آن اتفاق در 
صدايش نمي افتاد. به همين دليل مجبور ش��دم 
جور او را بكش��م و كوك صدايم را بالا ببرم. هم 
از نظ��ر ريتميك و هم به لحاظ مدي كه انتخاب 
مي كرديم حلقه ارتباط و پيوند آواز ما دو نفر در 

فضاي شوشتري بود.
البته همان طور كه قبلًا هم گفتم تمام تلاش 
ما اين بود كه وقتي ما با موس��يقي يك كش��ور 
ديگ��ر مي نش��ينيم عقب نش��يني  نكني��م و فرم 
موس��يقي مان را نيز تغيير ندهيم. درس��ت مانند 
كاري كه ي��ك ديپلمات انجام مي دهد. در اينجا 
هم ش��ما نماينده موسيقي كشور خود هستيد و 
نبايد از اصول موس��يقي خود عقب نشيني  كنيد 
يا موس��يقي خود را تحت تاثير موس��يقي مقابل 

دستخوش تغييرات كنيد. 
-البته اين عقب نشيني  محسوب نمي شود. 
در اصل نوعي بده بستان تلقي خواهد شد.

ببينيد وقتي اين كار بده بستان تلقي مي شود 
كه شما موس��يقي خودت را حفظ كني. يكي از 
اش��كال هايي كه در اين گون��ه همكاري ها ديده 
مي ش��ود اين است كه وقتي شما صداي ساز يك 
نوازن��ده ايران��ي را از دل چنين كاري برش بزني 
و ب��ه تنهايي گوش كني اصلًا صداي موس��يقي 
ايران��ي نمي ش��نوي. در واقع آنها با س��از ايراني 
موس��يقي اروپايي مي نوازند. به اعتقاد من زماني 
اين همكاري درست خواهد بود كه شما موسيقي 
كشورت را آنقدر درست و بجا اجرا كني كه گمان 
ش��ود اين گوشه يا دس��تگاه براي همان منظور 
ساخته شده است. اتفاقاً موسيقي ايراني به دليل 
تنوع بسيار زياد ملودي ها و فيگورها و مدهايي كه 
دارد قابليت بسيار زيادي براي اين نوع كارها دارد.
-گمان مي كنم بد نباش�د كم�ي هم درباره 
ش�يوه اج�راي خوانن�دگان ج�وان ام�روز 
كش�ورمان كه خود ش�ما هم يك�ي از آنها 
هستيد صحبت كنيم. به نظر شما آيا تقليد 
از يك اس�تاد مانند استاد ش�جريان امتياز 
يك خواننده محسوب مي شود يا ضعف او؟

اين ضع��ف يا قوت را از چ��ه منظري مطرح 
مي كني��د؟ از منظر مخاطبان اس��ت يا از منظر 

 شأن هنري يا چيز ديگري؟
-اين موضوع را هم از نظر ش�أن هنري و هم 
به لح�اظ فني مطرح مي كن�م. زماني كه ما 
تنها يك شيوه آوازي را در سطح خوانندگان 
جامعه مي شنويم از لذت شنيدن شيوه هاي 
مختل�ف آوازي و درك رنگ ه�اي مختل�ف 
رنگين كم�ان آواز ايراني مح�روم مي مانيم. 
اين در حالي اس�ت م�ا در دهه هاي 30 و 40 
خوانندگان�ي با ش�يوه هاي مختل�ف آوازي 
مانند بن�ان، تاج، اديب خوانس�اري، ايرج، 
قوام�ي و خيلي ه�اي ديگر را ش�اهد بوديم 

گفت وگو با محمد معتمدي به بهانه كنسرت برف خواني 

هنرمند بايد
تعريف جديد ارائه كند

در ميان نس�ل جوان خوانندگان موس�يقي اصيل امروز ايران نام چند خواننده بيش�تر از س�ايرين 
درخش�ش دارد كه محمد معتمدي يكي از آنها س�ت. س�ابقه همكاري او با محمدرضا لطفي، فرهاد 
فخرالديني، مجيد درخش�اني و اخيراً علي قمصري نش�ان از قابليت هاي متفاوت او دارد. همچنين 
انج�ام تجربيات�ي مانند حضور در اپراي مولوي و اخيراً برگزاري كنس�رتي با يك گروه فلامنكو در 
جشنواره ازنابروك آلمان نشان از انجام تجربيات تازه تر دارد. هر چند برخي اهالي موسيقي اين نقد 
را به محمد معتمدي وارد مي دانند كه گرفتار وادي تقليد شده اما خودش اين مساله را تا حدودي 
رد مي كند. معتمدي اعتقاد دارد: »شبيه خواندن قطعاً امتيازي براي يك خواننده محسوب نمي شود 
همچنين نمي تواند نش�انه ضعف هم باش�د. منتها اگر هنرمندي كارش شبيه به كار هنرمند ديگري 
ش�د ديگر دنباله رو محس�وب مي ش�ود.«پيرامون برخي از موضوعاتي كه در بالا به آنها اشاره شد 
گفت وگوي�ي با محمد معتمدي در يكي از روزهاي ماه رمضان در منزلش انجام داده ايم. او خواننده 
كنس�رت»برف خواني« به آهنگسازي علي قمصري  اس�ت كه در روزهاي 31شهريور و يكم مهر در 

تالار وحدت برگزار مي شود.

شبيه خواندن قطعاً امتيازي براي يك 
خواننده محسوب نمي شود همچنين 

نمي تواند نشانه ضعف هم باشد. شما سوالي 
را مطرح كرديد كه جواب را نيز در دل 

خودش دارد. در تعاريفي كه از هنر وجود 
دارد تاكيد مي شود اگر اثري شبيه اثر 
هنري ديگري باشد يا هنرمندي كارش 

شبيه به كار هنرمند ديگري باشد طبيعتاً 
جرياني نمي تواند به وجود بياورد و در واقع 

دنباله رو محسوب مي شود.
 اين موضوع زياد بد نيست كه شما 

دنباله رو كسي باشيد و تا يك زماني براي 
شما مطالب خوبي را به همراه دارد. منتها 
اگر براي هميشه در اين مرحله بمانيد در 

همان حد دنباله رو بودن خواهيد ماند.

 سعيد اداك

شما وقتي از مكتب آوازي تاج صحبت مي كنيد يعني هنرمندي به نام تاج وجود داشته كه 
بسياري متاثر از فضاي آوازي او بوده اند و وقتي درباره آواز تاج از آنها سوال مي شود مي توانند 

مشخصات و ويژگي هاي فني آواز او را برايتان شرح دهند ولي هيچ يك از اين افراد تاج نخواهند 
شد. خود آقاي شجريان هم در دوره هايي دنباله رو افرادي چون ظلي و طاهرزاده و برخي 

خوانندگان ديگر بوده است. اما نكته اينجاست كه شجريان بودن او به خاطر اين دوره ها نيست. 
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